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S LUXY
TAYLORD'

Design: Luxy R&D

Modern design combined with prestigious
tailorsewn  finishings are  blended  with
functionality and ergonomics o create Taylor, a
timeless chair that dresses the environment with
refinement and care. The porticu|or attention
paid fo aesthefic defail and the quality of the
products used make Taylord a unique but at
the same time versatile chair, that can be used
in various contexts, from management offices
fo home offices, without giving up on comfort
and the latest technological solutions.

Quando il design modemo abbinato @
delle pregiate finiture sarforiali incontra la
funzionalitar e 'ergonomia nasce Taylord, una
seduta senza tempo, che veste I'ambiente con
raffinatezza e cura.

la particolare attenzione ai deffagli estefici
e dlla qualitd dei prodotti impiegati fanno
di Taylord una sedia unica, ma dllo sfesso
fempo versatile, da utilizzare in vari contest,
dall'ufficio direzionale all’home office, senza
rinunciare al comfort e alle ultime soluzioni
tecnologiche.

Taylord entsteht durch das Aufeinandertreffen
von modernem Design mit feinsten textilen
Oberflachen und Funktionalitét und Ergonomie,
ein zeitloser Stuhl, der Ambiente mit Raffinesse
und  Sorgfalt ausstattet. Die  besondere
Aufmerksamkeit, die auf dsthetische Details
und die Qualitét der verwendeten Produkte
gelegt wird, machen Taylord zu einem
einzigartigen und gleichzeitig vielseitigen
Stuhl, der in verschiedenen Kontexten vom
Direkfionsbiro  bis zum Home Office zu
verwenden ist ohne auf Komfort und neueste
technologische L&sungen zu verzichten.




Quando o design modemno, combinado
com refinados acabamentos sob medida,
enconfra a funcionalidade e a ergonomia
nasce Taylord, um assenfo sem tempo, que
veste o ambiente com requinfe e esmero.

A afengdo especial dada aos detalhes
estéficos e & qualidade dos produtos
empregados fazem da Taylord uma cadeira
nica mas ao mesmo tempo versatil, a ser
utilizada em vdrios contextos, do escritério de
directoria ao home office, sem renunciar ao
conforto e &s Gltimas solugdes tecnolégicas.

Quand un design modeme et des finitions
couturieres  de  qualité  renconfrent  la
fonctionnalite et I'ergonomie, cela donne
naissance & Taylord, un siége hors du temps,
qui habille I'espace avec raffinement et
minutie.

Lattention  particuliére portée aux  défails
esthétiques et & la qualité des produits ufilisés
font de Taylord une chaise unique, mais en
méme temps polyvalente, & utiliser dans divers
contextes allant du bureau directionnel au
bureau domestique, sans renoncer au confort
ef aux derniéres solufions fechnologiques.

Cuando el disefio moderno junfo con las
valiosas  ferminaciones de la  confeccién
encuentra la funcionalidad y la ergonomia
nace Taylord, una sesién sin tiempo, que viste
el enforno con finura y cura.

La especial atencién a los detalles estéticos y
a la calidad de los productos utilizados hacen
de Taylord una silla dnica, pero al mismo
tiempo versafil, para utilizar en diferentes
confextos, desde el despacho direccional al
home office, sin renunciar al confort y a las
tltimas soluciones tecnolégicas.
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The backrest, mounted on a fixed or rotating
chromed steel frame, is proposed in 4
different colours of mesh, or covered in fabric
or leather, always with a padded seat.

The version of Taylord with the padded
backrest can be personalised additionally by
selecting from two different types of visible
stitching, quilled or with squares, an option
that enriches the style and design of the chair.

Lo schienale, montato su un telaio in acciaio
cromato fisso o girevole, viene proposto in
4 differenti colori di reti o rivestito in tessuto
o pelle, da abbinare sempre ad un sedile
imbottito.

Nella versione con lo schienale imbottito
Taylord si pud personalizzare ulteriormente
scegliendo tra due differenti tipologie di
cuciture a vista, trapunfata o a quadri,
opzione che arricchisce la sedia nello sfile e
nel design.

Die auf einem Gestell aus verchromtem Stahl
montierte feste oder drehbare Riickenlehne ist
in 4 verschiedenen Farben von Nefzen oder
mit Stoff bzw. leder bezogen erhdltlich, die
stefs mit dem gepolsterten Sitz kombiniert
werden kénnen.

In der Ausfihrung mit gepolsterter Riickenlehne
ist Taylord durch die Auswahl zwischen zwei
verschiedenen Arten von sichtbaren Néhten,
gesteppt oder kariert, individuell gestaltbar,
eine Option, die den Stuhl in seinem Stil und
Design bereichert.

O espaldar, montado em um chassis em ago
cromado fixo ou giratério, & proposto em
4 cores diferentes de rede ou revestido de
tecido ou couro, a ser combinado sempre
com um assento esfofado.

Na versdio com o espaldar estofado,
Taylord pode ser ulteriormente personalizada
escolhendo-se entre duas diferentes fipologias
de costura a Vvista, acolchoada ou em
quadrados, opgdo que enriquece o estilo e o
design da cadeira.

Le dossier, monté sur chassis en acier chromé
fixe ou pivotant, est proposé en 4 couleurs
différentes de résille, ou habillé en tfissu ou
en cuir, & assorfir toujours avec une assise
rembourrée.

Dans la version avec le dossier rembourré
Taylord, on peutla personnaliser ultérieurement
en choisissant entre deux typologies différentes
de coutures apparentes, matelassées ou &
carreaux, opfion qui enrichit la chaise dans
son style et dans son design.

El respaldo, montado sobre un armazédn
de acero cromado fijo o giratorio, viene
propuesto en 4 diferentes colores de redes
o revestido en fejido o piel, para combinar
siempre a un asiento acolchado.

En la versién con el respaldo acolchado
Taylord se puede personalizar ulteriormente
elegiendo enfre dos diferentes tipologias de
costuras a vista, acolchada o a cuadros,
opcién que enriquece la silla en estilo y
disefio.




What makes this chair even more precious are the
arfisan seams in two stitch variants for the backrest.
In addition, the wide range of high quality fabric or
leather coverings gives an additional personal fouch.

Cid che impreziosisce ancor di piv questa sedia sono
le cuciture realizzate artigianalmente da scegliere in
due varianti di punfo per lo schienale. In piv la vasta
gamma di rivestimenti in tessuto o pelli di alta qualita
permettono di dare un'ulteriore focco personale.

Die handgefertigten Néhte, in zwei Stichvarianten
fur die Ricklehne wahlbar, machen den Stuhl noch
wertvoller. Dariiber hinaus bietet die breite Palette von
qualitativ hochwertigen Stoff- oder lederbeziigen eine
zusatzliche individuelle und persénliche Note.

O que forna esfa cadeira ainda mais preciosa sdo
as costuras do espaldar, realizadas artesanalmente,
a serem escolhidas em duas variantes de ponfo. Além
disso a vasta gama de revestimentos em tecido ou
couros de alta qualidade permitem dar um ulterior
foque pessoal.

Ce qui donne encore plus de valeur & cette chaise sont
les coutures réalisées artisanalement au choix entre
deux variantes de point pour le dossier. La vaste gamme
d'habillages en fissu ou en cuir de haute qualité permet
en oufre de donner une fouche personnelle ultérieure.

lo que mds valoriza esta silla son las costuras
realizadas artesanalmente a elegir en dos variantes
de punto para el respaldo. Y ademds la vasta gama
de revestimientos en tejido o pieles de alta calidad
permiten dar un ulterior toque personal.

. b






The Taylord classic line holds a modemn soul
that emerges through personalisation of the
different versions that are available, rotating
or fixed, and with a high or medium/high
backrest.

Chromed aluminium armrests, either visible or
covered with the multiple fabrics available,
can also be added.

Whatever your choice, the quality and
uniqueness of Taylord remain constant.

Lalinea classica di Taylord racchiude un'anima
moderna che emerge personalizzandola nelle
diverse versioni disponibili, girevole o fissa e
con schienale alto o medio/alto.

Si possono aggiungere anche i braccioli in
alluminio cromato a vista o tappezzati con i
molteplici rivestimenti disponibili.

Qualunque sia la vostra scelta la qualita e
I'unicita di Taylord rimangono cosfanti.

Die klassische Taylord Linie  umschlieBt
einen modernen Kern, der in verschiedenen
Versionen  individuell zu  gesfalten ist:
drehbar oder fest, mit hoher oder mittelhoher
Rickenlehne.

Es kdnnen auch Armlehnen aus verchromtem
Aluminium oder mit zahlreichen verfiigbaren
Beziigen verkleidet hinzugefiigt werden.
Welche Wahl Sie auch treffen Qualitat und
Einzigartigkeit von Taylord bleiben immer
konstant.
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Taylord can be made even more unique by
combining different backrest and seat colours
from the coverings available, creating an
ad hoc chromatic combination for furnishing
your office or waiting room, giving the right
character to the environment that surrounds
you.

Taylord pud essere resa ancora pid unica
abbinando schienale e sedile in colori diversi
del rivestimento scelto, creando un connubio
cromatico ad hoc per I'arredamento del
proprio ufficio o di una sala d'attesa, dando il
giusto carattere all'ambiente che vi circonda.

Taylord  wird  durch  die  Kombination
verschiedener Farben fir Rickenlehne und Sitz
noch einzigartiger und individueller. Hierdurch
entsteht eine ad-Hoc Farbkombination, die lhr
Biro oder Wartezimmer einrichtet und den
Ambienten den richtigen Charakter verleiht.

Taylord pode ser tornada ainda mais Onica
combinandose espaldar e assento  com
cores diferentes do revestimento escolhido,
criando uma unido cromdtico ad hoc para a
decoragdo do proprio escritério ou de uma
sala de espera, dando carécter ao ambiente
que a circunda.

Taylord peut étre rendue encore plus unique en
associant dossier ef assise dans une couleur
différente de celle de I'habillage choisi, ce
qui crée une union chromatique ad hoc pour
I'ameublement du bureau ou d'une salle
d'attente, ef donne le caractére approprié au
milieu qui vous entoure.

Taylord puede volverse ain més  Onica
armonizando el respaldo y el asiento en
colores diferentes del revestimiento elegido,
creando una unién cromdtica ad hoc para
la decoracién del propio despacho o de una
sala de espera, dando el justo caracter al
enforno que los rodea.

Capitonne




A linha cléssica de Taylord esconde uma
alma modema que emerge personalizando-a
nas varias versdes disponiveis, giratoria ou
fixa e com espaldar alto ou médio/alto.
Podem-se acrescentar também os apoios
para os bragos em aluminio cromado a vista
ou tapecados com os inimeros revestimentos
disponiveis.

Qualquer que seja a sua escolha, a qualidade
e a unicidade de Taylord permanecem
constantes.

la ligne classique de Taylord renferme une
dme moderne qui ressort en la personnalisant
dans les différentes versions disponibles,
pivotante ou fixe et avec dossier haut ou
moyen/haut.

Il est aussi possible d'ajouter des accoudoirs
en aluminium chromé apparent ou tapissés
avec de multiples habillages disponibles.
Quel que soit votre choix, la qualité ef I'unicité
de Taylord restent constantes.

la linea clasica de Taylord encierra un alma
moderna que emerge personalizédndola en
las muchas versiones disponibles, giratoria o
fija y con respaldo alto o medio/alto.

Se pueden afadir también los brazos de
aluminio cromado a vista o tapizados con los
moltiples revestimientos disponibles.
Cualquiera que sea su eleccion la calidad
y singularidad de Taylord permanecen
constantes.
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The backrest, mounted on a fixed or rofating
chromed steel frame, is proposed in 4
different colours of mesh, or covered in fabric
or leather, always with a padded seat.

Lo schienale, montato su un telaio in acciaio
cromato fisso o girevole, viene proposfo in
4 differenti colori di refi o rivestito in tessuto
o pelle, da abbinare sempre ad un sedile
imbottito.

Die auf einem Gestell aus verchromtem Stahl
montierte feste oder drehbare Riickenlehne ist
in 4 verschiedenen Farben von Netzen oder
mit Stoff bzw. leder bezogen erhdltlich, die
stefs mit dem gepolsterten Sitz kombiniert
werden kdénnen.

O espaldar, montado em um chassis em ago
cromado fixo ou giratério, & proposto em
4 cores diferentes de rede ou revestido de
tecido ou couro, a ser combinado sempre
com um assento estofado.

Le dossier, monté sur chassis en acier chromé
fixe ou pivotant, est proposé en 4 couleurs
différentes de résille, ou habillé en tissu ou
en cuir, & assortir toujours avec une assise
rembourrée.

El respaldo, montado sobre un armazédn
de acero cromado fijo o giratorio, viene
propuesto en 4 diferentes colores de redes
o revestido en tejido o piel, para combinar
siempre a un asiento acolchado.
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Taylord is not designed just for management
and operating environments, indeed the
chaise longue version with pouf becomes
a precious furnishing element that is also
functional and ergonomic, and which
accompanies your body with its soft lines
during your moments of relaxation.

Taylord non & pensafa solo per 'ambiente
direzionale ed operativo , infatti nella
versione chaise longue con pouff diventa
un prezioso elemento di arredamento , ma
altrettanto funzionale ed ergonomico, che
accompagna il vostro corpo con le sue linee
morbide per i vostri aftimi di relax.

Taylord ist nicht nur fir Direkfions- und
Verwaltungsbiros  entwickelt,  sondemn
wird auch in der Version Chaiselongue mit
Hocker zu einem Uberaus funkfionalen und
ergonomischen sowie wertvollen M&belstiick,
das lhren Kérper mit seinen weichen Linien
far Momente der Entspannung aufnimmt.

Taylord néo foi projectada somente para
o ambiente de direcforia e operacional de
facto, na versdo chaise longue com pufe se
forna um precioso elemento de deco corpo
durante os seus momentos de relax.

Taylord n'est pas seulement concue pour
I'espace directionnel et opérationnel, en
effet dans sa version chaise longue avec
pouf, elle devient un précieux élément
d'ameublement, mais fout aussi fonctionnel
et ergonomique, qui accompagne volre
corps avec ses lignes souples pour vos
moments de relax.

Taylord no ha sido pensada sélo para el
entorno direccional y operativo, en efecto
en la version chaise longue con pouff se
convierte en un precioso elemento de
decoracién, pero igualmente  funcional
y ergonémico, que acompafia vuestro
cuerpo con sus lineas blandas para vuestros
instantes de relax.




A fixed shiny aluminium 4-leg base can be
fitted In alternative 1o the 5-leg star base; the
4leg base has a filt mechanism fo obtain
maximum comfort from slight oscillation during
working hours or waiting time, either at home
or in the office.

Olire alla base a 5 razze si pud montare una
base a 4 razze fissa, sempre in alluminio
lucido, da accompagnare ad un meccanismo
tilt per oftenere il massimo comfort da una
leggera oscillazione durante le ore di lavoro
o le aftese, a casa o in ufficio.

Neben der 5-strahligen Basis kann das Modell
zusammen mit einem Kippmechanismus, der
for maximalen Komfort durch eine leichte
Schwingung  wdahrend  der  Arbeits-  oder
Wartezeit, zu Hause oder im Biro, sorgf,
auch auf einem feststehenden 4-strahligen
FuPkreuz in glénzendem Aluminium montiert
werden.




Além da base com 5 raios pode-se montar
uma base fixa com 4 raios, sempre em
aluminio  polido,  acompanhando  um
mecanismo ilt para obter o méximo conforto
de uma leve oscilacdo durante as horas de
trabalho ou enquanto se espera, em casa ou
no escritorio.

En plus du pigtement & 5 rayons, on peut en
avoir un fixe & 4 rayons, toujours en aluminium
brillant, & assortir avec un mécanisme filt pour
obtenir le confort maximum gréce & une
legere oscillation durant les heures de travail
ou les aftentes, & la maison ou au bureau.

Ademds de la base a 5 radios se puede
montar una base a 4 radios fija, siempre
en aluminio brillante, de acompaiiar a un
mecanismo ilt para conseguir el maximo
confort de una ligera oscilacién durante las
horas de frabajo o las esperas, a casa o en
el despacho.
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The chromed steel frame, rotating with high backrest,
has a shiny aluminium 5-leg star base with selflocking
rubber wheels, while the relax or multilock mechanism
is adjustable in 7 different positions; with the average
backrest a gas plate can be added as an optional
accessory.

Il telaio, in acciaio cromato , nella versione girevole
con schienale alto , monta una base a 5 razze in
alluminio lucido e ruote gommate autofrenanti , mentre
il meccanismo pud essere relax o multiblock regolabile
in 7 posizioni, mentre con lo schienale medio si ag-
giunge anche I'opzione di una piasfra a gos.

Der Rahmen aus verchromtem Stahl in der Version
als Drehstuhl mit hoher Rickenlehne ist auf einem
5-strahligen  glénzendem  AluminiumfuBkreuz  und
selbstbremsenden Gummirédermn montiert. Verfigbar
ist ein RelaxMechanismus oder ein in 7 Positionen
verstellbarer Multiblock-Mechanismus, wie auch die
mittelhohe Rickenlehne als Option mit Gasséule
hinzugenommen werden kann.

Na versdo giratéria com espaldar alto o chassis,
em aco cromado, monta uma base com 5 raios
em aluminio polido e rodas emborrachadas auto-
fravantes, com o mecanismo que pode ser relax ou
multiblock regulével em 7 posicdes, enquanto com o
espaldar médio acrescenta-se, fambém, a opgdo de
uma placa com gés.

le chéssis, en acier chromé, dans la version pivotante
avec haut dossier, est monté sur un pietement & 5
rayons en aluminium brillant ef des roues gommées
autofreinantes. Son mécanisme peut éfre relax ou
multiblock réglable en 7 positions, alors qu'avec le
dossier moyen, on dispose en plus de |'option d'une
plaque & gaz.

El armazén, en acero cromado, en la versién giratoria
con el respaldo alto, monta una base a 5 radios en
aluminio brillante y ruedas engomadas autofrenantes,
mientras el mecanismo puede ser relax o multiblock
oiustoble en / posiciones, mienfras que con el
respaldo mediano también se suma la opcién de una
lamina @ gas.




Certificazione EN 1335
requisiti di sicurezza,
dimensioni, metodi di prova
EN 1335 certification
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Tutte le sedute Luxy sono prodotte in ltalia |
con i migliori materiali presenti sul mercato. } .'L L
Per questo sono garantite 5 anni. %
. N —
All the Luxy chairs are manufactured with the -y
best materials, for this reason the warranty is

valid for a period of 5 years.
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